§? Karrantza

KARRANTZAKO UDALAREN ETA BIZKAIKO
FORU ALDUNDIAREN ARTEKO HITZARMENA.
HITZARMENAK ~ ZAMUDIOKO  UDALAREN
ALDEKO DIRULAGUNTZA ZUZENA
BIDERATZEN DU. HONEN XEDEA: UDAL
MUGARTE HORRETAKO ERREPIDEEN
ARTAPENA, MANTENIMENDUA ETA GARBIKETA
EGITEA, BERORIEN TITULARTASUNA
ALDUNDIARENA ZEIN UDALARENA [ZAN, NEGU
SASOIAN

Bilbon, 202 1ko (e)a)n

UZT - 5

BILDU DIRENAK

BATETIK, IMANOL PRADALES GIL jauna, Bizkaiko
Foru Aldundiaren Azpiegituretarako eta Lurralde
Garapenerako Sailaren foru diputatua.

ETA BESTETIK, RAUL PALACIO PORTILLO jauna,
Karrantzako (Bizkaia) Udalaren alkate-udalburua.

NOLA JARDUN DUTEN

Lehenengoa, Bizkaiko Foru Aldundiaren
Azpiegituretarako eta Lurralde Garapenerako
Sailaren foru diputatu gisaeta bera ordezkatuz.

Bigaeeena, Karrantzako Udalaren alkate jauna den
Helrebh

' bera legez ordezkatuz. Karrantzako
UdalarenTr48P4802600I da.

2 :!@3.1

Afd&hr@ legezko gaitasun nahikoa aitortzen diote
QRAIAPHITZARMEN hau egiteko eta DIRU-
\L;é\@ N EMATEKO eta beronen
S

(Bizkaia

foru aldundia
diputacion foral

CONVENIO ENTRE EL AYUNTAMIENTO DE
KARRANTZA Y LA DIPUTACION FORAL DE
BIZKAIA POR EL QUE SE INSTRUMENTA UNA
SUBVENCION DIRECTA A FAVOR DEL
AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA, CUYO
OBJETO ES LA ADECUADA CONSERVACION,
MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA DE LAS
CARRETERAS SITAS EN SU TERMINO MUNICIPAL,
TANTO DE TITULARIDAD MUNICIPAL COMO
FORAL, EN LOS PERIODOS INVERNALES

EnBilbao, a de 2021

5 JUL

REUNIDOS

DE UNA PARTE, D. IMANOL PRADALES GIL,
Diputado  Foral  del Departamento  de
Infraestructuras y Desarrollo Territorial de Ila
Excma. Diputacion Foral de Bizkaia.

Y DE LA OTRA, D. RAUL PALACIO PORTILLO.
Alcalde Presidente del Ayuntamiento de Karrantza
(Bizkaia).

INTERVIENEN

El primero en su calidad de Diputado Foral Titular
del Departamento de Infraestructuras y Desarrollo
Territorial de la Excrna. Diputacion Foral de Bizkaia,
y en representacion de la misma.

El segundo como Alcalde del Ayuntamiento de
Karrantza con NIF P4802600I y en representacion
legal del mismo.

Ambos intervinientes se reconocen capacidad legal
suficiente para otorgar el presente CONVENIO vy
CONCESION DE SUBVENCION, y a tal efecto

1de 13



E€r°pe

“SVIDYINIS Se| 9p olusiweydaaolde |9 anb o)
Jod s2 ‘jelpiowiid oAlIR[go un U9S 93P SIJBUISAUI
Sewlaijxe  sed|dojoJoslaw  sauopenys  Jod
9|qe1daje J01JaJUl UDPIO 3P BlIRIA DU B| OP pepl|e1o)
Bl B uQpuale el anb o] Jod ‘ opendape OIDIAISS
un uo3 A zaje|paulul LoD pepljew.Iou sp Sauo|d|puod
se|  J9J9|gejsal B SEPEUIWEDUS  2juaweldadip
S3U0IJBN]OR SB| UR2ZaI0AR) 3Nb SeA[JEIDIUl UDACCE 35
ucpeindi] e| apsap anb ajqeuozed 3Nsal and) =||

zajelpawul
B| Sp ednsisioesed el uejuasaud  sejuajod
JUBLUBAISIOXD OU IS S0SJIndad soydid( 218 HXi
so|na1yaa ‘s, dn 2id ‘sauo3oeuy) oldpiunw [9p eidoud
pepljelA e| e EpNAB 9P BWIB]SIS UN 9P 9Seq & SoWS|W
SO| soaljesado uauanuew as anbuod eseny ou
IS SoUIWeD sopliajad sO| so|gezl|iznul lepanb uepand
3s e2130]0JeW||> PEPISISAPE BUDIIXS 3P SAUOIDEN]IS
ua onb aoey opendope oOpejew un ap eje)
e| A opezely ap Sedl)slua)oeled Se "UspJo 0lJend
A 19219} 9p S9|e.0 Sela)alied O/A s3jednd soulied
ap pad esuaixa eun Jod SOpPIAILS ‘sosiadsIp sollleq
ap 9148s eun ap uauodsIp ‘sej|e SEj0D U2 SopeARoUR
O BJ9S3W B| Bp SSUOIdEQII}S® SB| US sopenls
A |eanJ ezsjeunjeu ap sojusiwejunAy so| and) ||

"JO]JI2Jul B3NS PEPI|IAOW
€AND JolIojul UpJO Jp selalalled sejenbe ap
0I21AJ9S |e uopuUdje e| 1egualsod e eg1|qo ‘s0)210U0d
SOleJaul}ll 9p uoduUNy U3 SOW|UILL  OIDIAISS 3P
S3[PAIU JINFSSUOD 9P 013[qO |8 ‘Sapal SepeululIa)ap
ua opejsond  eynsad oSN 0AND  SO1RUDSIP
solpaw ap aslejel) ap ‘ojue) Jod ‘UQIDENIS €353
‘0258 0UJ3IqOS) [3p peplin8ag ap ojuawelledaq
[ Jod opiSp A opeussip ‘ 0JseA OUIBIO9)
ap |eUJIAU| PEPI|EIA 2P UB|d |2 Boe1Sap 2nb SO aJ43u2
‘ugipenioe ap saueld soun B 3Seq U SOWS|ul SO
ap uoeziiold e| 9313 ‘s01912U0I SOSINJAL SoUN ap
Bjed} 9s anb e ajuaayul UQIdEILI| B 21UeIsqo ON

‘[EUIDAUI B]S0|0IRUIID S SESISAPE S3UCIDENIS
U2 Sela}alied ap B0y paJd Bl U3 UOIDBINDJD
e| Jezijueled ap 03a(qo |e sosIndal soun ap auodsip
‘sajlodsuel| A JIAID) UOIDIRJOIH B| ua so|gesuodsal
SOUOIDN}IISU|  SB| UOD  UQIDBUIPIOOD  ellesadau
e| A sojuspaooud seuedwed sel ud eplinbpe
epuaadxs el ap  ‘svjualsixe  serlejsandnsaud
sapepl|iqiuodsip se| ap oqjuap ueendiq e| end -

NINOdX3

|10} Ugroindip
pipunplo nio]

elexzigy

ullepn ep eageinz oOyzllleulo ‘oyozu
apax uaJdip njedie “y13edalioy e pp
BnJINgay o3zaunsejuaya| yeaziuie
9.eS apIq OXEUIPIO O3 Use
u20y180j0J031aW  B13039

‘ZOLIOPUO ‘@)@ BaZIUNSe| Yeuawl "U

yelynpiel  oyausznz - uBJIP : o«
eleyasaq el zesaud  ypLONBZuuajed ¥
UNSE}[EWLIOU  YeIpunply ep eoxznziuszgj.—}-,ﬁ‘%/

33Np eunsejied oyainpJel
eleyalaq ‘esplo  ‘euleq usjezl  eldadjusiod
BJp zo »>euoy opigeleg ‘(‘qeis  “en|led|iq)
x4 Se,dn yoid Healoledy) njpeq zs uazjuajuew
jeoquesado  ewalsis oyazaunde|  UeladpIq
jelaq deepn edip uazielad yluiza |igeJa  deapiq
USJIp |ZBJ3IPE UEaU3p BJIeX] 0SO BOoX||30jojeL||y
eJaoda  juedeazinpa  za  epoda  aJes  els
yl1edualiiednezs uaJeanpezel| “jeunpleqez aJes
usapidauia nio) odejlew ualiedne| eys uallegniiy
Op9/ejo UavpIq epue| ‘@3zMIp denjeueqeres ozne
YUSPNEP BINIENOY UBJEN}E BJO¥ Opa uejaningdul
uaJe}aSOW  Opa  yo|Epn  OjeJIez| epue] |

"BNZ}1qJaz OyejaapIdalla Oyeusplo
ojo3etayaq 0x03eIxingd unselloyiSnw ep ualezl
Jeyaq uida njeldazie ‘Zollopu() 'OX9z3I0| Xenzilq.az
oyeuaXINg oxedaqese uanzieq upel etsjqels
£12-03elellaz ‘uelanzieq upjel aaes anp ets|Iqeld
03ZaUnNsSeIusya| 18 BUIP YeNniaJysIp O32)Jellq ‘zelag
'03ep eue|d ezjuIRZOpIg OXN3BN UdJeZilIe|Iner
ofsN3  uedpe  udLioy el edip  uszieyde
eJogese usnzieq uejd eiynpJel yeunseiuaye
eCrallere) JBUNSejuay) uejaoyea.ioy
ep e0yzaJ4081.119p B)D BAIp Yenjedniu e3d yezieysz
Jal1I0y 3pigeleq 33 oxa1Jeyq ‘esaysqelold 11oH

‘NP Jeapiqel|eq e19 3eoxa1Jeliq oyaziew.aq
BOIZE|NYJ1Z UB3JRS NJIOJ Udapida.ia ueja.lex) esa08s
usnlp Uuazjleza »eidojojewly oyndau  ‘eynliey
Jezjule  BOIZBUIPJIOOY O)ZaJieyaq —USIpunield
U21ZNiIp eunziynziuels UB0|E  U0IBLIED)
19 U2Jesageg |JJaH B3R eloqeJe uaJe|ziualladsa
uanp n3Jo| uejauledues) oxjaline ‘Uentieq ualayne
USPNEP BINYS3 UBOJIE UNJUOXSLINE “Yelpunply -

VYN3ILNA 1Zvy31av

BZIURLIR)] 3%



2 Karrantza
baliabideen SINERGIAK aprobetxatzea.

IV.- Bizkaiko Foru Aldundiaren Azpiegituretarako
eta Lurralde Garapenerako Sailak eta Karrantzako
Udalak egokitzat jotzen dute bien arteko
lankidetza, udal mugarte horretako eta herri
mugakideetako errepideen artapena,
mantenimendua eta garbiketa lanak egiteko, negu
sasoian, batez ere, klimatologiaren ezaugarriak
direla eta (elurra, kazkabarra, izotza, etab.) zenbait
lan egin behar baitira errepideak irekita, oztoporik
gabe eta segurtasun baldintza egokietan egon
daitezen.

V- Uste da lankidetza hori beharrezkoa dela
Eusko Jaurlaritzaren Neguko Bidezaintza Planean
sartuta ez dauden eta, titulartasuna gorabehera,

udal mugartea  zeharkatzen duten kale eta
errepideetan eta salbuespen izaerarekin sar
daitezkeen tarte batzuetan neurri  horien

betearazpen koordinatua lortzeko; hau guztia bat
dator administrazioen arteko harremanetan beti
nagusi  izan behar  duten koordinazio,
eragingarritasun eta eraginkortasun oinarriak
betez.

VI.- Hori dela eta, bi Administrazioen interesak
bakoitzaren eskumenen ikuspegitik koordinatzeko,
lankidetzaren eta eraginkortasunik eta ekonomiarik
handienaren irizpideei jaramon eginik, Sektore
Publikoaren Araubide Juridikoaren urriaren leko
40/2015  legearen  48. artikuluak,  Toki
Araubidearen OQinarriei buruzko apirilaren 2ko
7/1985 Legearen 57. artikuluak, haiekin bat
datozen gainerako manuek eta aplikatu beharreko
arauek herri administrazioei ematen dizkieten
ahalmenak erabiliz, Neguko Bide Planaren markoan
_dagozkion errepideen garbiketa lanetan udalarekin
&alahoralzeko  konpromisoa  hartu  du
iegitiretarako eta Lurralde Garapenerako

E{dld&@: 080/ beharrezkoa da interes publikoko
arrazofgk.divela medio, zuzen betetzearen mende
BAifigo atatutako gune geografikoko errepideak

(Bizkaia

foru-aldundia
diputacion foral

derivadas de los recursos municipales resultan un
pilar basico en la consecucién de los objetivos
senalados

V.- Que tanto el Departamento de
Infraestructuras y Desarrollo Territorial de la
Diputacion Foral de Bizkaia como el Ayuntamiento
de Karrantza consideran conveniente Ia
colaberacion entre ambas Instituciones en orden a
la adecuada conservacion, mantenimiento vy
limpieza de las carreteras sitas en su término
municipal y colindantes, en especial en los periodos
invernales en los que las adversas condiciones
climatolégicas (nieve, granizo, hielo, etc) hacen
necesaria la ejecuciéon de una serie de actuaciones
especificas para mantener abiertas y expeditas de
obstaculos las vias de circulacion en adecuadas
condiciones de seguridad.

V.- Que dicha colaboracion se entiende necesaria
para la ejecucion coordinada de tales medidas en las
calles y carreteras no incluidas en el Plan de Vialidad
Invernal de Gobierno Vasco vy refuerzo de algln
tramo de las incluidas con caracter excepcional, que
discurren por todo el término municipal, con
independencia de su titularidad, lo que responde al
cumplimiento de los principios de coordinacion,
eficacia y eficiencia que deben presidir las
relaciones interadministrativas.

VI.- Que, a tal efecto, con el fin de coordinar los
intereses de ambas Administraciones desde el
punto de vista de sus respectivas competencias
atendiendo a los criterios de cooperacién y maxima
eficacia y economia, y haciendo uso de las
facultades que para las Administraciones Publicas
resultan del articulo 48 de la Ley 40/2015, de 1 de
octubre, de Régimen Juridico del Sector Pdblico vy
del articulo 57 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, de
Bases del Régimen Local y demds preceptos
concordantes y  normativa  aplicable, el
Departamento de Infraestructuras y Desarrollo
Territorial se compromete a la colaboracién con el
Ayuntamiento dentro del marco del Plan de
Viabilidad Invernal en la limpieza de las carreteras vy
viales que correspondan

Tal actividad estrictamente necesaria por razones
de interés publico, debido a que de su correcto
desempeno depende el que las carreteras ubicadas
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ft Karrantza

Arauko 20.2c¢ artikuluan jasotakoa aplikatzea
justifikatzeko nahikoa arrazoi sozial eta interes
publikoko arrazoi du; 5/2005 Foru Arauak Foru
Administrazioak ematen dituen diru laguntzen
araubide juridiko orokorra arautzen du, eta diru
laguntzak emateko prozedurak arautzen ditu,
horien artean zuzenean emateko aukera barne.

BIGARRENA.- KARRANTZAKO  UDALAREN
KONPROMISOAK

1- Karrantzako Udalaren betebeharra da
beharrezko makineria erosi, artatu eta birjartzea
edo maneiatzea edo, hala denean, zerbitzuaren
kanpoko kontratazioari ekitea, zertarako-eta
neguko klimatologiaren ezaugarri kaskarrak direla-
eta (elurra, kazkabarra, izotza, etab.) kale eta
errepideetan egin beharreko garbiketa lan zehatzak
burutu ahal izateko. Horrela, honako
hitzarmenaren edukia beteko da eta horrek
eragindako edozein gastu edo hitzartutako
zenbatekoa gainditzen duena, udalaren pentzuan
geratuko da, beharrezko kontratazio espedienteak
izapidetu behar dituela.

Zehazki, hitzarmen eta diru laguntza hau
sinatzearen bitartez ematen den kopuruarekin
estaliko diren gastutzat hartuko dira, bakar-
bakarrik, indarrean dagoen araudiari jarraiki behar
bezala justifikatzen direnak eta hitzarmenaren
edukiari eta bere xede den jardueraren garapen
normalari zuzenean eta nagusiki erantzuten
diotenak.

2.- Karrantzako Udalak, bideen garbiketaz gain,
Bizkaiko Foru Aldundiarekin batera elkarlanean
aritu behar du udal mugarte horretan, Eusko
Jaurlaritzaren Bideragarritasun Plana betez.

3.- Karrantzako Udalak jarduketa horiek burutu
behar ditu Bizkaiko Foru Aldundiaren Neguko Bide
Planarekin koordinatuz, azken honek eman

gitzakeen aginduekin bat.
I’\M’ ALy i/}?‘

abiliz beste inori, Bizkaiko Foru
Aidu zgtér edo//Udalari berari eragindako kalte-
aurre egitea eta xede

ndgrioei
ko@g@wék% ontratatutako lankideekiko gizarte-

(Bizkaia

foru aldundia
diputacion foral

social suficientes, que justifican la aplicacion en este
caso de lo dispuesto por el art. 20.2.c de la Norma
Foral 5/2005, de 31 de mayo, por la que se regula el
régimen juridico general de las subvenciones
otorgadas por la Administracion Foral, que recoge
entre los diferentes procedimientos para |la
concesion de subvenciones la posibilidad de su
concesion de forma directa.

SEGUNDA.-- COMPROMISOS
AYUNTAMIENTO DE KARRANTZA

1.- Constituye obligacidon del Ayuntamiento de
Karrantza, la compra, mantenimiento ,reposicion,
manejo de la maquinaria .0 en su caso la
contratacion externa del servicio, con el objeto de
atender a las especificas labores de limpieza de
calles y carreteras que sea necesario realizar en el
periodo invernal motivadas por los agentes
climatolégicos, tales como nieve, hielo, granizo, etc.,
para el cumplimiento del objeto del presente
Convenio, siendo por su cuenta cualquier tipo de
gasto que ello genere o supere la cantidad
convenida, debiendo igualmente tramitar los
expedientes de contratacion que fueren precisos.

DEL

En concreto, Unicamente tendran la consideracion
de gastos cubiertos por la cantidad que se acuerda
otorgar mediante la suscripcion del presente
convenio vy subvencion aquellos que sean
correctamente justificados de acuerdo con la
normativa en vigor y respondan de manera directay
principal a su contenido y al normal desarrollo de la
actividad objeto del mismo.

2.- Sera obligacién del Ayuntamiento de Karrantza,
ademas de la limpieza de los viales, la colaboracién
con la Diputacién Foral de Bizkaia, en ese municipio
seguin Plan de Vialidad del Gobierno Vasco.

3- Dichas actuaciones a ejecutar por el
Ayuntamiento de Karrantza deberan ser realizadas
de modo coordinado con el Plan de Vialidad
Invernal ejecutado por la Diputacion Foral de
Bizkaia, atendiendo a las indicaciones efectuadas,
en su caso, por ésta Ultima.

4.- Seraresponsabilidad exclusiva del Ayuntamiento
de Karrantza hacer frente a cualquier consecuencia
derivada de los danos y/o perjuicios que se pudiera
ocasionar a terceros, a la Diputacion Foral de
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